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Cin Lrauerfprel, 163

Sweyter Aufzug,
o s R e e S S

Paulo's Wohnung,

_ f_qura (it Bette {dhiafend. Die Borhange gezogen, )
Amante.  Genad)  Paulo,

Anmiante,

rg-.Bcbﬁte midy fir 68fen Gicdanfen! bebiite
meine Seele fir Gedanfen, die Laura entheiligen,
(geht ang Bett, ieht den einen BWorhany feife weg.) . Ach ¥
Der ringende Schlaf! Die gropen Tropfen aus deme
hellen Aug! — Sie [ieht befrdndig dabhin! Freude,
wie fich Sngel frewen,  (Enieet  mieder.) Sanften
Edlaf, Madonna! Deinem Heiliqen Madechen
Kraft und Genefen! Und willf dit das nicht, Ma:
bonna, fo nimm mich auch mit! Gieb mir Stape
fe, fie frew 3u warten, und dann fcheiden !
feheiden !
Paulo,  (teitt auf, ekt fidh ftif hin nad) einigems
Sdweigen)  Amante! Der Arzt mag redven, wad
e will,  Sieh! wir wollen iy Leben erbhalten,

¢ a2 dweyx




164 Die newe Arrra

Smwepter Aufteriff
©olina’e  Wohnung.

Solina wd Sulio. Genad) Pirro,
~ulio. Din ich twereh, dir unter die Augen ju
grofen?

Soline,  Edler Syulio ! von gangem Hevjen deut.
Dy fhaft dich ju meinem Crftaunen gegeigt fo fabr
fort ] Sy evfide dich von nun an fiv einen Men:
fhen, Dev meine Achtung perdient. Yaf dir das
machtigen ©porn feyr, den Gang Hihn unbd edel
au volfendenn , den bu betreten Haft, SHinan jum
Quel! dort reicy id) div die Hand, fing’ div das
Lied, das Gdttlichen nur tdnf.  Lind denn Sulio!

~fulio, Meine Schdpferin

Soling.  Dann bin idy dein.

~ulio, Unb i, was du willft.

Soling,  Nidyt mehr, alg bein BVermigen us
veicht.

Sulio, Da feby ich teine Schranten. Ad)! und
wenn ich o in den heien, grofen éhwnuucEcu mich
aefyobent fubl, wo alleg in miv lebts alled zufam:
sienfafy e fich vor miv veibt, was id) thun tdnnte,
nd merde s meine Druff fich erweitert, und meine
Auger mit unbefchreiblichem Blick in finfrige € dyds
sfungen fchauen, dev Geifd vor{dhiefe ju Hajchen,

uno
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@in Trauetipiel 16§

unb i eveifen — Fiir fo einen Augenblick gdb ich
alles Qeben hin, olinal ich fam weit, und was
bas befie iff, was mich innerlich sufrieden fiellt,
feiner fann fagen, du Haft's durch fdhlechte Mittel
erlangt.

Soling. Sonftwar’saudy aus mit ung, Wenn
pr dasd feun willk, was ich miv vou div denf, mup
foiter - mehr fepn af8 du ,  und du doc -dev

o
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Nechtichaffenfte, der Gelicbtefte im Lanbde,

Sulio. Sdwer! aber forge nicht,  Jeh mul
Schritte gebin, wie fie einer nue thun fann, Bon
pun an der Anfang, Der Gedante foll fo mein
feor, fo feft, anerfehiittertich in meiney @eele
fteims, Big ich die JRube der Leidenden Bevgeftellt,
Qummer in Grende vertwandelt had, und die Sidh:
por derfelben erliegen.” Seflaf! NRuhe! Freude
eg! SMNir nup Liebe ! und dies ! Soling, ich bin
pen. HugenblicE mehr, alg Menfch, O qabsg cine
@nradhe, worin i div fagen Fénnte was der Menid)
ift, wie grof ev ift, der bag denft und did, 635
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ift aus, wean i) vede,

Soling.  Brauch iy deine frockne , nidhtige
SRorte? Sulio, foh ich div in die Augen — nichts
weiter, fein Wort mehr ! Drich durdygliihe's. Was
braucdh’s der Worte? Du ftundeft da, id) hac
bich umfaffen und anbeten mdgen.

i
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166 Die neve Aereia,

Julto, THULS nidht die Liebe, Pifanerin? Du!
Dul allein vermag®s! Du haf miv Sraft, die
dligel gegeben, eine Welt su nwmfafen!

Soling, o glefcht der Liebende dem von den
GIdttern infpivitten und aefiebten, und thut Say
chen, die andern Wunder find. Glefiabre von die:
fer Gottin der Erde, wirft du wadyfen, did anf
neuen, nie gu ermudenden @chiingen etheber,
und aufer dem Giefichtétreid aller, derer Hery die
wabre Holeit der Gidttin nie erfannte, fhweben,
Und Jsulio, 8 giebr ihrer wenige. Ha! fie nahre
und weckt auf in den verborgenfren Sinnen und
SWinkeln des Herzens und bes Gieiftes s fubet, leitet
und lobnt den, der ing Snnre ihres Heiligthums ges
drungen ift.  Zulio! und dlles foricht an div, mit
mir gefchaly’s, £

Julio,  Liebe! Liebe! fie fiibee ans. |

pirto. (bringt einen Brief.) Ein Eourieu, gn&;
viger Herr,  (av.) |

Sulio. Das Siegel des Kénias.

Soling, Dridy auf!

Julio.  Gin Brief vom Konig felbfE,

Soling, Lieg!

Julio. Xy follte formmen,  und thim dienen,
Gr glaubte, an feinem Hof wér der Plak fir mid),
Das Vetragen und die Detreibung meiner [eten

Ghe:




Cin Trauerfpiel 167

Gefchafte Haben ihn fo fir micdh eingenommen,
baf ev midy fehr ungern miffen wirde.

Soling. Laf fehen! @er) Dag dank ich ifm,
Sulio, wenn dies feine Flamme in dir anyiindes!

Tfulio. ©o [af unsd hier enden, laf ung Hers
ftellen! —=

Soling,  Alles gut fo weit! Sch fabe zur Hoer:
20gin. S Brenne, diefe grofie, leidgnde Seele
au febn.  Unablafiig ftellt {ich ihr Bild vor mich
mit Jigen, die meine gange Seele an fich jieh.
Sych will bin,

~fulio, Du muft, und iy wollte, dur warf
oor aller Welt unfichtbar. E3 muf ju Ende. JFeh
gann nichts daflie, daf ih an dieferm Gedanten
Hang’ und jucte, Das Fragen und Forfchen des
Pringen — O miv ifi’s, wann er feinen gelben

gedriicEten SDRund in ein fbervedendes Ldchlen bils

pert will, ald mige ich mein Leben duveh den Wer:

fufi des feinigen retten, s mug ju Enbde.
Soling. Laf ihn fragen, erfundigen, und alf
feine ©pionen nach mir audfenden,  Fch will hin,
durch fie alle durch! und fie um mich niederblifsen.
Sulio. Da furdt ich nichtd, €4 ift Elein von
mir — Und doch Eolinal Sn deiner Gegentwart
bin ich alles jwicfady, Dent ich dich dovt, fo ver:
febtoindet meine Starfe, und midy deudht, ich fann
Rwut in  deiner (55'3}30]1’&13&11“5 Gi?uﬁ denfen und unter:
24 nely:
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168 Die nene Areia,

~
nehmend feyn.  Jh fUHl daf nur Hiet mein Muth,
und Starke haften. (auf ihre Stirne jeigend,)

Dvrvitter Auftritt,
Pallaft.

Gin Jimmery,
Pring Galbino (it auny. Hofmarfehalf
Pafquino,

Pafquino, ey bitte, gnadiger Hery !

Galbino,  Adh) die Langeweile! die mid) ver,
folgt! mir auf dem Nacken Hagt ohne Weidhen !
feeres ! unzuldngliches Leben! bdas ich in allen
%mwu, in der Derrlichftern Gegend o “"u. ! dbas
ift [ en! feyd ihr denn alle anfgetrocknet? Elend!
Eles weld) dummes, faltes Leben! tweiff, dey
Hi unef mwie ich mid) nach ciner Stunde vollen
Herzens und wallenden Bluts fehne !

Patquine. (S fomm nicht jum Wort.) 9
arge Langeweile, mein Pring ? bebite Sott!

Galbino. FWundert Sie’s, Pafquine? Sie
fehen fo ernfthaft, wenn ih fag, 8 i]‘[ ein dums
z‘w, fhaales Leben, wenn all unfre Sinne und
Degierden barnieder liegent — Eliﬁw nehmen Sie’s,
mein ernfier PDafquino ?

Pafquino,  Kein Hebel Ic:cbtﬂr gu Heben, Neh:
men ©ie nicht ungnadig, wenn id) fage, i war

e

funf
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Ein Trauerini 169

finf Sabe um den feligen Herzog, und hHivie ihn
nie diefe Klage! fubhren,

Galbino. Das madhte, dev felige Hevr Hatte fo
fein Wefen,

dafquine.  Freplidh hatte er dad, Denn man
ficfi den fichen Heren tiie in Ruh,  Und ihm war
damit audgebolfen. . Thatigleir mwar feine Haupt:
freude, Dabey war ey nun fo gefallig, daf er jes
Hermann Nechi twiederfahren lafjen wollte, und ed
am liebften felbft that, v Hatte fo fein AWefens

Panif,

Galbino, Wie ich Shre Aufrichtigleit {has,
mein Treuer!

Pafquino. Das iff nun iby Wefen.

Galbino. ©o! dap id) feinen eingigen quten
Ronf am Hofe had ! fein erfindrifhes Genie! Da
Bab idy mich eine Zeitlang mit den Gelehreen abges
qeben, die ftiezten midy vollendsd Binein. NIt den
Poeten, dem Sang und Klang der Mufit will’g
auch nuht z‘e‘ar:{;-.t' forf. - Dag wird ewem alfes juy
Ftel, S verfucht’'s mit bem BDauen, wid nbevalf
die garftige Lai ‘mvem

Pafquiine, Das all ju birn! (aut) Aber ¢3
iff ja nody Tvausy am Hof,-ohnedief nicht IJeit 3u
vaufdyenden, jeitfreffenden Luftbareiten,

Galbino, Ghut, daf Sie mid) evinnern, Sych
penf, toir Heben die Tvauer nun auch auf.

£5 Paf




170 Die newe Atvia,

Pafouino, An fich unbedeutend,  Aber das
ple! 8 fiehe diefes alles anders, findt Mangel
bt Qicbe und Achtung.  Und wie winfdhe” id) s
ve Adminiftration fo geliebt 3u fehn —

Galbino,  Admintfiration!

Pafquino, Finden Sie was?

Galbino, Jtein, gar nichts,  Aber daf ich
juft vom BVolt abbangen Poll, in alfem Selay feir
net Einfale und BVorurtheile feyn foll — — FWie
Befindet fich die Hergogin?

Pafquino,  @ebr wolhl, wenn man dad okl
i'el,t nenmen will, E‘Ejﬁtn wird Shnen ?

Galbino, Ach dasd Leere!

Pafjquino. S bitte, mein Pring!

Galbino, ed’! Du weift, Du haft meine
Ginade,

Pafquino, Shre Gemahlin ifi fehr frant,

Galbino, Sy liebe fie von Heryen,

Pafquino, Und doch fiichtet fie — Was ift
eine Kamilla, mein Pring!

@Galbino, ('Siar nichts in Vergleidy, ine fits
ge, Dbezaubernde ©dywagerin, die fich in Bafen
fehieicht, und @ie haben fein Hery mebr, alg file
fie.  2ch wasd find bad Schlangen, Pafquino!
&ie glauben nicht, toie die ein Faferchen nach dem
a,-.-‘;.-:m an {ich reifen, it Dand um einen Herum:
fehlingen,

Pafquiz

—— e



Ein Trauerfpiel, £7x

Pafauine, Dad ift’'s chen,

Galbino, Nun ja.  Aber das zu serteifen,
wenn man fich auf Leben und Tod ergeben hat,

Pafquino, - Wer wird das ?

Galbino, Niemand, War’ meine Gemablin
gefund —

Pafquino, 3¢ weifl nue einen Aryt, der find
&ie,

Galbino, ©o! Aber fagen Sie mir doch, wie
treibe Ssulio feine Gefehafte ?

Dafquino, 9 bdas So, dag Sol

Galbino, Gefallt Jhnen nicht?  Mir iff vies
fed nicht vecht, und doch muf ich’s fo laffen, Ants
worten &ie mir auf meine Fragen,

Pafquino, Nun in Wabrbeit, idh hab® nie
eitten jungen Stann gefelen, der fo viel verfpradh
und leiftete,  Pring, ein feurig, unternehmend
Hery, feiten Sinn, fdhnelle Wyiveffambeit, einen
Gieift, der dem Plak, den Sie ihm gegeben hHas
ben, aewadfert Hft, und fich u gqrofern gefchicke
macht,  Bielfafend, weitfebend, unternommen
und aethan, G treibt auf alles, was er duvche
gefeben hat, mit einer Suverlafiigheit — unbd was
dag gropte iff, | treued ‘Giefihl und . NRechefhaf
fenbeit,

@Galbino, Jch evftaune, b Hah Sie nie
einem Penfhen eine Apologie halten Hiren. Sie

waren




172 Tie neue Atrrta.

waren fonft fehr argméhnifd, Aber mich deticht,
ev ift das alled nuv feit eiter furyer Jeit.  Dats
aber, daf er feine Sadhen fo gut Bey dem Kidnig
machte, fann iy mich n{d;t genug wundern, Gr
machte Dinge thiietlich, die i) nie getraumi Haite.

Pafquine. I hatte alle Hoffnung.  Als er
ging, fagte er: Lratlg, ich’$ nicht ju Srand, mag
miv der Pring meinen Abfchied geben, und ic) wers
de @chreiber.

Galbino. @ehr fhdn! Pafquino! i will
nun, baf &ie fich auf Jhre @iﬂzcr be-;,cbcn. Sch
Hap® Jhuen en (Miehalt al =.yn fen ,  toovon ich
foffe, Sie werben fidh guigen | 1?;‘1.

Pafquino. ) dante unterthanigft — Aber
gnadiger Herr!

Gialbino,” S fenn® Jhren Eifer gu bdienen,
abor alles mup Gnde Haben,  Und ich denfe fo,
pafouino Hat deinem Betrer und biv tren gebienet,
er toitd nun auch bdie Nube fhmecfert twollen,
grurtlich, mein lieber Pafquino, id) habe den
Glauben, man muf {idy’s einmal gut fyn (affen
im Ceben, wen’s aud) noch o fpat fomme, o
i nidht auszufchlagen.  Gehn Sie nun, meiner
Gnade verfichert.  Nidt wahr, Sie famen je,
um Ab{chied zu nehmen ?

}_"\-."',
|-
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Pafquino,  Aufridytig su reden, Neinl iy
Batte fogar den Glauben, id) wivde nie Aberflifs
fi3 11‘53?,

Galbino., Das eben nichts aber ich hal’s iy
gut,  Und unterfuchen mag ich weiter nidht, laffen
Sie fich dad genug for  Sib e’ , &ie madyen
fich gu einer ede gefchuckr,  Lieber Pajquino, ich
ab’ viele, vielleicht zu viele Proben, von JFhree i |
BHinveifenden 2 DHevedfambeir, uch) mdchte die jcrsi:

Ty T

S e

ge recht gut feyn, und jum Ab{hied voller guter ,:;_:
Vermahnungen 5 aber, eben hab’ i feine Jeit, A
drauf ju antworten,  Auch mdhe® idy nidye fu aes i
fehicEe feyre, aus dewr @tegreif lange und anges
nehm u reden. Uebrigens leben Sie wohl. Glaus i

hen Sie, -ich verldhe u viel vabey, fo fbickert
@ie miv Shren Seneca,  und Feichnen Sie mip
bas Capite!, weldhes die ‘QJ-;me enthalt, wovon
@ie veden wollten,  Adiew, [eber Mafquinog!

Pafquitio.  (ab.)

®albino, Hate’ idy die Verlegenheit ded alten
Narren gemablt, was gab’ ich drum ! (Fingelt Bes
oiente.) Muft mir den Hofmeifier! — Ein gewtis
fer Kaifer behiclt feinen Seneca bey fich , um ihn
su necen, und ich {chic?® meinen friedlich fort,
Aber e foll miv nicht lange der Ghiiter geniefen.
Bie ev fich mit Julio verplatite! es ift eine Frews
de, fo einen alten ebrlichen Naven auf den Sand

. 3u




174 Die neue Arera

M fofen, == e~ Ha! (fieht fich fehiDtornt um.)
Die verfludhte Schrodche! TRl dag nicht einen
Augendblic weg? «— Naher ans Hery, Solinal

und warf du mdt im Treiben , Ddet @:‘? m1[cpf
von tobten Wetter morbete mich in Trauvmen, Und
wenn er mirl nodh einmal eefdheint, den Todeshes
cher in der HaAnd, mir ii):i barreichend, follen feine
Giebeine in Fluf, und mife idy fie mit eignen Hans
ven Dineintragen,

WVievter Auftritt,
Blalbine,  fudowifo,

Zudorwitd, (teitt auf.) SBas befehlen Sie, gnas
viger JHerr '!

Galbino, Al Aufmertlambeit, deven Sie iz
big find.  Alle Jhre Sinne sufatmmen! Denfen
&ie nichts fremdes. Und — @Sind Sie gegen:
wartiq ?

Ludowits, Mie foll ich anderd, da ich die
Ginade hab «=

@Galbino. WMann! laf midy deine Hand fihs
fen! (faft ibn an der "Sand. -Nakh sinigem Sdhmeigen)
Giebt dein Pulg mmmer fo trdg, langfam und otz
dentlich, dag d ibn im Fall der Noth brauchett
gonnteft, die Zeit der Stunden an dew tumer ges
fifjen uid fis hem Dehlagen absuzablen?

Ludos
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Ludowifo, Selten anders, gnadiger Horp!

Gealbino.  Schwillt dir die Ader oft auf, bdie
fich Diev deine verfhobene @tivne Herunterfchian:
gelt?

Ludowifo, elten; iy mifee denu beleidiae
feyn; oder heftig nach etwad fFreben,

Galbino,  Haft dbu bdeinen verzogenen, sifsak:
loufenden, harthaarigten Augenbraunen hier Halt
gemadyt, und abidyecren lajjens ober find fie fo
{chroff von DNtatur gewachien ?

Ludowifo, Man hat Borureheil dagegen, {ch
that’s,

Galbino, Haft allen Berfudy an deinem Haupks
Daar gemadht, ihm andre Farbe su geben ?

Ludowito. Eg half nidhis,

Galbino,  MWarf quch imret fo fodt und diifter
in dich vergraben, audy immer o Dbleichgeld im
Geficht?

Ludowito, Smmer,

Gealbino,  Du haft mit Sylla viel gemein,

Ludowito, Sylla war cin grofer Senfd,

@albino. &3 formme auf den Mann an, dep
ihn. beuveheilt, Freylich — Seh Hate noch mans
cerley. I [es was grofes in deinen Angdpfeln
von audaefallner Farbe, E3 liegt was drinnen
bon vieler Dedeutung,  Aber Hofmeifter ! was wis

Driges, wad verdrieliches — Du fdheinft unzu:

frieden
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frieben mit der TWelt? FWas benfft du von des
et ?

Zuodowito, it sum beften, gnabiger Herr.
&ie wiffen, ich i;.-c.b einte ftvenge Moval, o viel
Criabrung und Welibilofophie, bie ich meiftens
auf unfern NReifen fammlete, um eingufehn, wie
fich menfchliche~ Hantiungen verhalten, ~ Men
Pring ! wer den Beften Firnif hat —

Galbino, Der verflelbt dem anbdern die Au
gen.  ©o men idy’s auch,  Der DBombaft ifi wez
nig auf diefer Wagfchaal, Die gepriefene, gute,
qm Ge Handlungen der WMenjchen find cinem qus der

magination ded Didyrerd mit allem Fanber ges
1c1;1111u- en Feenichlof gleich, Du fiaunft, fiehft,
hivfe, was er will, bi¢ fich nach und nady der

Qauberteppich in die. Hihe bhebt, dbasd heifr, bLis
pu ju dir fommft:  Der Didyter that, wad bder
Drenfdh mit feinen glanyenden Handlungen. Ep
machte dich eine Jeitlang fiies IBurtiche blind, und
20g feinen Profic draus., Grofe Handlungen find
bie Syerlichter der Welt,  Eihie wobl tberdadyt, bie
AGfiche tief vevftectt, und ofine fie je merfen 3u
faffern, audgefiibre; du ziehfi Frommen, Klugen
und Weifen Glangwolfen vor’s Geficht, Den i
fien fhwindet der Nebel nie, und du bift angeles
et
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Ludowito, Welde Wois beitl und wie fehe
vecht!
| Galbino.  Man madit fein Gk, und wie
i man’s madt,
Ludowito, &3 arbeitet doch alles zum guten
ek, Hier, wie in der phufifchen 'chIr
Gealbino,  Keine Randlung Hale die Mnterfus
chung aus.
Ludowito, Dem grof und ferth, der’s nicht
thut,
®albino,  FHIfF du fir’s andre Gefchleche ?
Haft du fiarfe ¢ Leidenfehaft? Kannft ft obne fte nicht
leben?
Ludowito, Billig, S bin driber eg.
Galbino,  Von Jugend auf, ober thats deine
| Philofophie ?
1 Ludowifo. Die that's mit. b bin falt,
und war nur ein einzighial im Sall,

Galbino,  Haft du viel poetifihes Gefihl 2
Degeiftrung ?. Feuer und Phautai fte? Sdyweiren:
de, glibende Tydume ?

Ludowito, Nein! &h bin immer in thit,

.' Galbino,  Du Haft vorhin von eiern Fall ge:
fagt. e birt, evfide dich! .
Ludowito:  Sch bin dureh einen perdrieslichen
Jufali in Nom entmannt worde: Echrieh drauf
ein Dud) gegen die Liyie dop .ru{m?fr, 0as noc von
f, Mm elt:

e

Rlina, Theatdr 2.
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qelt + und Geiftlichen angefihre und gelefen
wird.

Galbino, o bift du der Mann, den idy fuch.
Du Hangft von Feinen Lften und Vegierden ab,
nur BVernunft fibrt dich, und magft alfo fiir eing
@adye allein waden,

gudowito. Gnabdiger Hevr!

Galbino, Die Welt muf wenig ez fuir didh
faben ?

gudowito, Defto mehr der NRubhm,

Galbino, Gewif! Sn Wahrheir? Sag, dee
PRubhm?

g udowifo. Der ift mein Jdol

Galbino.  Das fagt miv die Avt, mit welder
pwe ausfprichit. Du Ednnteft einen grofien Plak
behaupten. Du wirft gehdve haben, am Hof ife
eine gewiffe bedeutende Dame, thr Name iff —
weift bu? — Sa wie id) fage — Die Witwe
Kotnelia. ©Sonft audy die Herzogin, Pafquino
fat Rube Halben fein Ame niedergelegt.  Und jur
Belohnung deines trenen, mir evwiefenen yweyjah:
vigen Untevrichts , erflar ich dich Heute noch jum
SHofmarfhall,  (Rubomwito madyt diele Berbeugungen,)
Und fieh, diefe Kornelia ift ecine rvachbegierige,
Berrfchfiichtige , fiolze Avt von einer Agrippine.
@ieh fie fcharf an! Und die Adlernafe! Dev Feuers
BlicE! = Du toeift, diefe Dinge find von feiner

2 gu:
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€in Trauerfpiel, 179

guten Bedbeutung in ecinem Weibergefidt, Auch
fiebt fie fo wild, und rafe 54 gewiffen Jeiten, und
Heult wunbdetliche Dinge den Sternen vor.

Ludowito., Das fah’ ich,

Galbino, Und — p eg HE was erftaunendes,
Fitel ju fihren = ' fiog die Ueberfchrift diefer
Supplif,

Ludowifo,  Unterthinigfie Bitte an unfern
gnadigen Herrn Adminiftrator, und — |

®albino.  Dudhftabir’ dag Wort! geraliedre
o3l Aber nicht, daf ich’s hor,  (Fs HE navrife,
wie man gegen gewifje IRSrter Antipathie hat,
Doy meines Betters Leben war ein vorfrefflicher
Meenfdh hier, der ward wiithend, wenn er den M
nifter nennen’ hivee. Der arme Schelm war nichts,
und fublte, daf er’s eben fo gut feyn tonnte,

Luvowito, 3 geht oft fo.

Galbino,  Du bift Freund und Better von
Hulio ? '

Ludowifo, WBetter twol, Sreund, wie von
den Weibern,

Galbino, Du forichfe frep, das fies? ich an
dir. 8 ift eine Donna, eine getvifie Soling —
doch du liebft die Weiber nicht. — (Fg i ein [ees
red Leben! Adieu! Wiv reden mebr, Adieu! (ap.)

Luvowifo, War das nidt die nemliche Nye:
lodie, als ber Wetter zu laftig war? &8 waren

M 2 ber
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sor TBovte febr viel, und wenn id) fie berfekte,
fagt es ein Eleines FWovt, wobey wol mandem
feifen Kopf die Haare gu-Berg flinden.  Mpord!
fhe! G iff cin Sdyall, wie jeder andrer, und es
foriumt mit auf die Sbee an,  bdie man {idy dabey
madst,  Meber dag nur ein Weib,  Wollen’s 1iber:
fegert,  Wetter Julio! hm ! und Donna Sefinal
Hm! und Hofmarfehall! Hm ! und Mord! hm !
@ ag Elung dod all einander fo giemlich gleich, uny
ward mir bey feinem-anders,  Minifter! bHm!
Noch nicht? Graf Drullo! hm! Warum gehy ich
wor 1 — Wie mandhmal widhtige Dinge aud Eleir
nen ufallen entftehen! Kornelia iff ein fehr fihd:
fed Seib! hm!

T fitae v Ut ¢ it £

Sintmer dev Herzodin,
_@créogin, und E}tﬁfﬂ[iﬂe (auf EEI?CIH Lehnftuhr),
(heenack) eine. Dame O honneur.

Rofaline. S5 bin fo mate, fo gar frant, und

Sie martern midy vollends todt.

Serzogin. . Das glaub’ ich; Du f;,ﬁrmﬁ; Dich, 1

Du fimmerft Dich).
Rofaline, . Hab’ ich nicht Urfach, fo elend und
perorfen?
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wyeesogin. Nein, du follf nicht,  Deich ndhue
ber ife und ftarft mich,  Aeh und fomme er mip
vor die 2ugen, dein Gemahl, den ich Nachts im
Traum bald zerreif’, bald vergify’, der Himifche
Wirger —-

Rofaline, Geben Sie mir die Medicin,  bie
Stunde ift vorbey.  Und ach! von Shren Hinden,
Lickel i) gloud” immer, die Wirkung ife fichrer.

~pee3ogin, Avmes Lamm! wie gern idh deine
Savterin Hin,  (gielt in cinen edffel.)  Jimm den
FTod! Dein Gemall fhwelge beute bey feinen Mais
trefien.  Die {dydne Koff, die er div jubereitet Hat:
China und bittre Tropfen, die die Jdhne aus dey
SBuriel frefien. O wir Weiber! wir armes Spielz
geug !

Rojeline.  Halten Sie ¢in! A id) bin 3u
fhwady, dag alfed anjubiren,

wer3ogit,  Dasd thie icdh nicht,  Deine Geis
fter will ich fo fcharfgeaen ihn madyen, deine Galle
fo bitter, bid div’$ i, wie mir, wenn du ihn nens
nen hovft,

Rofaline,  Jdy bitte — o mein Kopf! |

»er3ogin. - Halt dich, Weib! — Du hatteft
feinen Glemabl, feinen Edlen, Trefflichen, dewm
er nach dem Leben ftunde, den er Hillifch ju Tobe
neckte, durch verborgene Schliche mit feinen Hels
fern.  Hal und [af div’s fagen! [af dich’s brens
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fien durch die Seele — Wie fich alles brangt an
mir, 3u vacden! @ein) Ev vergiftete den Kofie
Lichen,

Rofnline. Nein! nein!

Hersogin, Kb will’s erfabren, id) weiff eds
aber du follfi’s laut befennen Hoven, Jch will ihn
und feine Helfer faffen im Joen,  Sch will ju dem
Girab meines Lieben wandern, und mehr Grimm
und heifen Durft nadh ihrem Blut bey feiner Afhe
g meine Adern Heulen,  Wenn mir’s denn wild
vor den Augen tanzt, Gefialten des Todé {ich vor
wid) ftellen, will ich fie erhafchen und ifnen mit
detnt Leben dad Geleimnif abjwingen. Wenn du
dann an wmeiner Stelle warft, und ihm nicht mit
Lachlen Gift in die Adern gdfieft, wolld’ id) didh
auf deinent Kranfenbett evificfen — Did)y — Ach
dpu Gebeugte! Du Getrankre! fieh nicht fo weich!
fo fammerlich und abgefallen! fhwache meine Sees
Te nicht!

Rofaline,  Leid’ ich nicht ber Kraft, meine
Mutter? BDin ich nidht fhon die gréfite Schmers
gendufderin? Gr nahm mich jur Gemablin, und
weif der Himmel ! ich (ied” ibn treu, mein fran:
fe8, serfiofienes Hery fhlagt fir ihn. Und er ver:
186t midh, fent midy gefangen in ecine Kranfenftus

Be, BHangt fich an Elende, ich verzelhy” mich hier,

pie Krantheit frift meine Jugend auf, und had’
pon
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von ihm nichts ju erwarten, ald den Lod, Iuts
ter, iff bag nicht Fulle der Leiden?

Heesogin,  Steig denn auf! Laf div Radye
Kraft geben! Laf ung ihn zerveifen, wo wir ihn
evtappen, wie rechtfchaffue TWeiber, Laf uns in
feinemn unteinen Biut babden, ibn an den Haaren
fdhleppen! Dad foll Gelachter feyn und Freudes
Komm, wir feyren deinen Hodyeittag! Laf dich
gifien und div Noémifchen Geift cinhauchen ! IWo
ift er? wo haft du ihn gelaffen? Steig auf!

Rofaline, Gott! und Sie fehen nicht, bdaf
ih nicht aus der Stelle fann? Legen Sie mir das
Kiffen untern Kopf, ich will jo gern und willig
ftevben,  Ach meine Mutter! (it thre Hand.)

Heesogin.  Wenn ich deine Mutter ware' Gott
im Himmel das nidht auf einmall Deine, SRutter
ift ja todt, meine Tochter!

Rofaline., Ach!

Heesogin, Das foll idh anfehen !

Rofaline. Herzens Mutter, rubig!

Seezoain, TBas? Unter meinem Herjen fvime
sert der vor der Geburt beftohine Waife. Nuft,
wo idy mich Hinwende: Mutter! Mugter! Ach wo
ich Binblick, foh ich das unfdyuldige gRnrmehen [
Bendig. &8 hangt fich an midy, jappelt, umfaft
mich mit feinen Eleinen Handdyen : Mrutter, Hiilfel
Hilfe gegen beftellte Mdrder,  Ach vete beinen
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Ginsigennd Und er wird Gegleitet und umgeben von
dem Beift feines BVaters dich fehiisen und vdchen,
Und dann feb ich ihn, Eibn, fFart und erivadhfen,
mit der WMiene feines Vaters, hervortreten, fich
aufichivingen unbd jernichten, — ABeine nicht, mein
Junge! laf didy den Gift deiner WMutter nicht ¢8ds
ter,  Tvinf thn all in dein tleines Hery, und fomm
it jiwiefachem Gritam gebohren an’s Licht.  Und
bis bu fommit, will i) hevrfchen, uud idy bin aes
Bohren , su Bervrichen, unbd iy will, ich will!

Kofaline,  Modyren Fhre Geifter rubig wers
ben, und mein Leben bald qus foyn !

wersogin,  Flide auf Fhiche will ich haufen,
und aber meine Obnmadit lachen. Dy jartes
Tdubdhen ! Du feines, fittfaimes Weib ! Die du im
Keficht figeff, und fiehft, wie er anbdre liebEol’t, und
im Pomp auffithre, du dich hier windeft und doch
feine Pavtie nimmfE. Stirh denn! ev Halt div eiz
ten prachtigen Leichenzug, ich fels dir einen Leichens
fiein. mit deiner Gefehichte, und fecht’s allein qus,

Rofaline.  Lafien Sie mich dulden!

vacrzogin,  Tag und Nacht will ich diys wies
derholen, mein Sefdhrey foll dir den Schlaf wege
Beulenn, Bis du mit miv ibm fuch(t und gegen ihn
beteft.

Rofaline, Nimmert Nimmer!

Y302
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Hersegin, - Nimmer, ¢hovicht Weib > SE er
bein Gemahl ? it er’s? Dein Gemahl, und wer
geniefe deine Redhre ? HAuf allen Grduel der WMol
Iuft, und dann Hat er Uifach ! Aber fo, wie dut
bift, foufh und rvein, und fo taubenartig, fo beis
lig, fo gut, dafiie tdglich Todestampf leideft wegen
feiner, dod) von Dulden fPprichft — — MWag iff
Oir?

Rofalizte.  (wied ohnimddiig.) Ach wie fehwach?

HCE30qIN.  (veifit iy die Kileider auf.) Du armes
Lamm ! fomm ju div! um Gottes willen Lomm 3
pir! Hiv! hirl — ady fo fehlag die Augen quf!
Berlaf mich nicht! (Faut ihe wm den Sate,) Plick mich
an! lag mich nidht in Veryweiffung!

Rofaline, Mutter!

Heesogin.  Gott belohn dich! Hale’ dich alfs
recht ! Komm gu Deti: Weib! IWeib, bleib mir qm
Leben !

Dame O’honneur.  Die Grdfin Soling Bitter
vorgelafjen ju twerden,

wHeesogin.  Sie foll fommen ! Gefhind !
Helft meiner Cicben zu Bete! (fife Rofaline.) Sch
tomme ju div, meine Todhter! Denkt, was du mir
bift.

Kofaline,  (av))

D1 5 6(‘!\'1):
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‘Sedfter Auftritt,

Hergogin.  Solina.

%erﬁogin. (nady der THlv. Kihrt Donna Solina auf.)
e bitt, Sie find hier nicht amHof ! «fteht fie ftare
an)  Dein Sulio log nicht, Ha Donna! [af did)
auf dicfe Stirne fuffen! und fich,ich verfieh did).
Ko Wore, meine Liebe ! TWer ein Pldyes Geficht
Har, bedarf feiner TWorte. — (umiadt fie.) Seh halt
eine Nomerin in meinen Avmen, eine ffarfmiithige
Nomerin, und mir ift wohl. Dein Vi fenlte
fich fcharf in meinen Gheift, und veicht mir Hulfe,
Sefy fefy dich, Rettevin! und hier ftehft du begriffer,
Unfre Seelen gehen einen Gang.  Hal idh) Hab
ein Wefen gefunden, in das idy alled legen fanm,
und das midy verfeht.

Soling, MNehmen Sie mich, fo wie ich bin,
aany hin.  Sn diefen Augenblict madyt fich alles
in miv auf, was ich hah’ von Entfehluf und That,
Sein Hery war an ihr SdyicEfal gebunden, eb ich
fic fah, Mnd nun, was in dev Welt, dad ich
nicht unternehim?

Aerzogin.  Herlich!  Hevrlich!  Und wie in
pem AugenblicE aller ©dymery verfiegt! 1wie ver:
Tofchner Muth suricfedre! tie fid) alled in mie
perShne, da idy ein Wefen gefunden hab, dem
ich’é floaen fann, und dag mit mir NRache finnt.

Hilft
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Hilft nidt fchon diefer Wedhfel der Blicke! und
diefes Theilnehmen — laf dich lieben! laf dich
umfafien, Sdwefter! Schwefter!

Soling. Sy hor die Gemahlin ded grojen
Aemiliug! und ich will fie fehen, gefchmicks mit
det Hetrfchaft, daf fidh ihr Seift entfalte,

Herzogin,  Aemifiug!  Aemiliug!  Komm
Donnal (fapet fie vors Portvait,) il diefen ges
priefnen Aemiliug! Und zu dir! zu dir allein wird
fein Bildnif reden.

Soling. S5 beareife feinen IWink,  Mir ifts,
als fprache fein grofier Geift herunter: Fieh werd?
mit euch feyn, und vor eudy in Sdhrecen feen,

Sersogin.  Unfer Bund ift vov feinen Augen
gemacht.  Aemiliug! mein Theuver, fich hevab
auf ung gwey Weiber! — TWende Ddiefen BDlick
nicht von mir, Der immer gany mein war!  Laf
mich tweinen, Donna! [af mich weinen!

Solinag.  Und warum nicht tweinen vor dem
Herrlichen ?

Seesoain,  Freunbdliche Seele! eh fehe frem:
de Thrdnen um meinen Admiliug.  Ach daf noch
ein Qug im lieben Gemahide ift, daf meine Thrds
nen und SKiiffe ed nod) nidht getilgt Hhaben! —
Sich Qicbe! bdiefe Stitne’ Ddiefe Auaen! bdiefes
Seuer , dasd die Feinde matt fehiug! o, tvie er
b fteht, fam er aué der Shlacht, wo ex einen

aefabre
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aefabroollen Sieg erfochten. Er jogte herauf mit
Ot und Staub bedeckt, und idy dvictre ihn an
mein Hery, mein Aemilfus ! Und wie id) den gans
sen Tag und fmmer in den Jdeen [ebfe, die die
Seligleit der IMutrer und FWeiber unfrer WVovel:
tovn audmachten,  S5¢b lieh nidht ab, und ev thufys
te fich miv noch felbigent Tag, in der Kleidung und
dev von der Echlacht verutfachten tnotdnung maf:
fen faffenr,  @o fiehft dbu ibn jet. 1nd fieh die,
fen Drann! den dreyfigidhriaen Held! Dann {aff
bir’s fagen ! Neig dich ju miv! e will ein MWove
i deine Ofren lifpern, bdad dich erfdhiittern wird,
fo ftarf du Bift: biefen Mann Haben! fie vergifter.
Fin fremder Hof hatte fein Jnterefje dabey, denn
or ward fiedhterlich — Sy fely, tvie fich’8 in div
ernpdet, Sl ey will dich an einen Ore fithren,
o Seraufch und Getdn ift. Jm Gebitfch ift ein
safferfall, wo ich meine Klagen hHintrag. Kein
Qaufcher vernimme’d, und du wirft mich begreifen,

Soling - Aemiliug ! Aemitiusg !

Aeesogin. Sl ! Stilll Geigt ihr ein derftecttes
yoetrait)  Und diefer Hat ihn ermorden lajjen.
Diefer Galbino! SiehfE du nidyt den Tiberiug?
Nachts hang’ ich ihn hieher! um unablafia meis
nen Haf u ftavken, Komm! und dann will id
pich su einem franfen Lamm fibren, das er gelies
fevt hat, und dasd findlich mit dem Tod Eampft.

Komm
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Romm an Wafferfall, wir wollen ihn Gberhallen.
(ae.)

Siebenter Auftritt.

DBoriges Iimmer Galbinoe,

Graf Drulfo. Sudowwifo. - (reten auf)

Ludvowifo. E3 wird nidyt o gehn.  Sie] fes
Ben’s fo leidyt nicht durey, -
Drullo,  Jch fag’ Jhnen, idy mwill den Ang
fdhein des lekten Manns in der Farce haben, und
alies gufammen in halbems Schlummer flihren.
LZudowito,  Sulio Hat wirelich viel vor fich,
Drullo. €8 iff ein tberfoannter Wenfeh von
einem Poeten, wie i)y immer fagte, Dder neue
Welten in fich fhafft, und die rwirtichen vergift,
DNie Leuten feiner Art wird man nur i bald fevs
tig.  Mas will ex hier mit diefen Empfindungen,
mit diefen Gefinnungen? Was nugen ihm all feiz
ne Talente ? Poefie und Edelmuch leben encrwedor
verborgen, oder gehn gar nach Vrodt.  Kommen
fie an Sof, oder in die Welt, fo miffen fie fich
nad) dem Ton derfelben wandlen, oder fie werden
mit ihren Befigern ju Grunde geritten. Sie wers
vert fehent, das ift fein Schictfal, und es mup es
feprt. ) Hab® wol Poeten prefien febn, aber
nie, daf andre von ibunen geprellt wurden,  Uud
am
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am Gnde, was wil’s mit dem Menfchen? Man
muf ibn erfennen lehren, IWas die Weiber anbes
fangt — ie nun, Weiber find dod) immer bloB
oReifer. Lnd wenn fie Jwift und Uneinigleit jwis
fchen den feifen Kipfen angefangen Haben, fo
fommt der falte Suithauer , und Hilft den Uebews
fliffigen ju Ende. , -

Sipowiko, WWir werden denn fehen.

Denllo,  MWenn mid) was in der Welt argern
gonnte, fo war's die Diiene und der Ton dev Byes
anfioortung,  mit weldier Sie eine Sadye anfds
en und erwiedern. MWabhrhaftig, man follte fchivd:
ven, ©ie hatten die Stellung ihrev Musfeln, die
Lage ihrer Jige von der Jeit an unperandert beys
Behalten, worin Sie als Knabe ihrem @Sdyulmeis
frer cinen bofen @treid) wmit biefer Jube ableugs
neten,

Zudowifo, Him!

Drullo. Wenn Sie den Weg nue die Halft*
gemacht hatten, den ich mit feftent, fichrem Sinn,
i aany durdlief, Sie wirben nber dies Puvpenfpiel,
i pas Bier Leidenfchaften, Narrheiten und Heudye:

foy auffifren, lacheln wie idh). TWir Hatten jrvar

" nie Mrangel drarn.  Und wohl ung L IWie foliten
wit ung anhngen und durdygreifen, wenn Leute,

die den Plak nun einmal vor ung haben, nidt fo

Behertfcht wirdens  Aber Hey uns war’s dody im:

mey
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mer fo gewdhnlich, dap man gewiffe Temperamens
fe traf, und den andern nicht villiy bey der Gug:
ftehung e und Ende abfehen lief.  Sch war
in Spanien, Portugal und America, trieh Sas
chent duvch , die Feiner begreifen fonnte, twie fie
miglich 3u machen waren, Und fir meine Galle
war das immer das jutraglichite, daf idy im BVers
Borgenen, und fo 3u fagen, unfidhtbar die Haupts
volle fpielte.  Alle die Kevld, die mivr braudbar
fchienen, nach meinem Willen, Dbantafie, Gins
fall, auch oft blof des Spafes halben (um ju fes
ben, wad ein Eingler vermag, der den wahren
©tein der Weifen gefunden hat) anblied, Herum
3u jagen, anzublafen und vorjubereiten. Bon wels
chen allen ein jedev fich einbilden muBte, er avbeis
tete fur fid). 1nbd dann trat i) hervor, und Hats
te, was ich wollte.
Ludowito, NRubhm twar alfo nie Shr Fveck?
Drullo, Was thmmert mich das? S dadhte
immer, du avbeiteft in diejer {heinbaren Kalte,
deiner itinven Defriedigung und Webaglid)Eeit,
Und das deucht mic) dag befie, Miv iff ein Menfch
unausfeeblich, Dder blof damit umaeht, anbdorn
von fich su veden ju geben, und davin feine Cris
fteng fucht,  Jch meyne, der Menieh ift glircklich,
wenn er fir feine innere BVehaglichfeit arbeitet,
und der eg dagu fchien mir immer Seligleit.
Ludoz
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Ludowifo, Hm'!

Drullo. Shre Heutige Hms ufammen, mein
fieber Qudoivifo ?

Ludowito, TWie?

Drullo,  Kounen Sic ju feinem CEnticdhuf
fommen 2 Und doch fheint ihr BVorhaben twichtig
34 feun,

Achter Auftritt,
Galbino. BVorige.

Galbino,  (witt auf.) b Hao fie gefelien, hat®
fie naly gefehen. ,

Deullo. Nun, mein Pring, wie finden Sie’g?
Nicht wabr, icdh fagte weniger, als Fhre Augen
fanden ?

Galbino, Tas Sie abgefchmactie Fragen thum,
~ Drullo, by wollte nur hoven, ob meine Bes
fhreibung eingetvoffen, ob Julio’s Draut bas
WALe =

Galbino. Das ware — MWas denn nun ?

Deullo.  FWas alle fagen. Ob6 Sie Julio nicht
e ghicklich Halten,

@albino,  Julio, und abermal Sulio.

Drullo. S glaub’,. daf feine Solina in ganyg
Ktalien mehr ift.

Galbino, ol mbglich, Here Giraf,

Deullo,
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Deullo. . Daf fie aber nun an diefem Sulio
allein den Spiegel ihrer Seele findt, mwie fie fich
ausduidt, alle andern fo flein anfieht —

Galbino, €3 ift nawifh, Drullo; aber ich
fag” Sbhaen, ift ibrer einer wirdig, fo ift er’s,
Denn Sulio =

Drulio.  FfE mehr als wir alle, mepnen Sie.

Galbino. Sp!

Drullo, Wenn Wit’s und einbilden. Wiy !
Jch ved’ vor ung gewdhnlichen Menfchen.

Galbino.  Was hat Jhnen Sulio gethan ?

Deullo, Nidhts, iy bin o febr fein Steund,
wie @ie , mein Pring,

' @albino, - Scy verfieh’s.  Deullo iP'3 gemwif,
ungegweifelt ¢, daf Sulio —

Drullo,  Jhr Drdutigam iff.  Nides ge:
wifjers!

Galbino,  Sch Hate’s nie geglanbt, 0ag o was
mbglic) ware,

Drullo, Tsasg, mein Pring?

Galbino, Eine Donna Solina!

Drullo. Deum glaubten Sie mir audy nidhe,
fabend fur ein Jdeal an, in meinem Sehirn ges
bohren.

- Galbino,  Seb wolle®, o8 ware anders.  1nd
doch toinfdt i) mir folde Stunden.  Drullo!
was das filr ein Weib iff ! nud was das fir Ge

¢ Kling. Theater 2, Th, N foen:
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fpenftet find, denen wir die Hanbe leFerr , dietwir
mit Schmeichelepen erfticken, und Enechtifch anbes
ten. Da feht nur, wie verblendet wir find, wie
arm an wabrem unterfcheidbendem Gefihl. ie
mufte erft fommen, ung ju geigen, twas das
Reib iff.

Drullo. $Was ich dachte, wasd ikh firchtete,
feb ich nun all. ©ie hat Sie hingenomimen. Und
bar ich Sie nicht, Sie follten fie meiden?

Galbino. S trau mir’s nidht gang 3 geftes
hen. Sie hat einen DIk — man fardye’t fic) ju
fagen, idy liebe. ©toly und mit fchweferkicher Bevs
traulichfeit traten Sie jufammen in Garten,
Givaf, verfiehn Sie mich? ie und die Herzogin,
£ wie mich das (acherte! und twie grimmig die Lies
Be in mir ward, — Sie gingen nach demn Waf:
ferfall, Eehreen juricE, und id) nabhm in der Ferne
walhr, daf Kornelia ihr ihe Leiden weinte. Denn
fie wifchte Thranen vou der Herjogin Angen, urd
driicfee fie an die ihrigen, mit einer Stelluing, mit
einer Theilnehmung — O bier wobnt Haf und
Qicbe! ©ich Drullo! und jest wirft du midy bes
greifen. b belaufchte fie, ald {ie nach dem
siBagen gebn twollte, und redete fie an. O ich glaubs
te mein Dlick war’ feft.  Sch fag Shuen, fie find
felten, die Donne ©oline. Und wad das verfluchtifi,
juft was mich rafend madt, liegt mir im TWeg.

Drulle
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Deullo,  Shnen ?

Galbino.  Drullo, wenn’s eine Kamilla tvare,
eitie von den gerwdhnlichen WMadden, da lief icys
gelten.  Da gebt ihr einige Tage um fie herum,
eclangt fo viel, dbaf euch fein Funfth mehr 1brig
bleibt, Aber eine Solina, und ein BDrautigam
ber einen Jupiter vorftellt, und aut vorfiellt, da
if’s was anders,

Drullo.  Nidht weit davon Srions Gefchiche.

Galbino. S glaub faft, dem aieng’s fo, dep
fich ibr anf bdiefe Avt nabhte, Sch tann’s nicht bes
greifen, wo fie das Aug, den DlicE, das alles hep
hat.  Aus ihren Augen fErahlt ein fo heiliges, reis
nes Feuer, foldhe dbermenfchliche Macht — Seh
Bifp die 3abne ufammen fii Gift , dag meine
©inne fo ftumpf waren.  Sie it mir zu grof,
i)y mag’s nicht yu denfen wagen,

Drullo,  Shr Supiter!

Gealbino, Sy verbitt mir! —

Drullo.  Julio geht aus dem Cabinet. Koty
men ©ie, wir wollen ihn hewen. b Hab einen
Sinfall, gelingt diefer nicht, fo gelingt feiner,

N 2 Yleuna




196 Die neue Arria,

NReunter Auffeiftt

Paulos LWohnung.
fatra todt in cinem Seiiel. Paulo vov ter Stafieley

mahit fie.  nante fave und weg, ju ifven Figen.

Paulo. (nad) fangent fhmerjlihen Schweigen, finkt
nievery  Amante! i) Hab mich um meine Augen
aemabit !

Drif
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